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Texto.— La vida contempordnea, por Emilia Pardo Bazdn, -
Los maestros del arte espantol. Il escullor Miguel Bilay, por
Manuel Carretero. — Los descubrimienios de Lestum. Mara-
willosos resultados de las excavaciones comenzadas, por Carlos
Abeniacar. = La Neal Fabrica de Sajonia,.en Meisen, — Pro-
blema de ajedrez. — El maride de Auwrelte, segunda parte de
¢Aurette,» novela ilustrada (continuacidn). — Los criaderos
artificiales de ranas, por Laura B, Starr. — Ewmpleo ael grajito
como lubrificante. — Mesclas explosivas de éler y aire. — Un
caniine giratorio, por W. A. Muntstephen. - Negatas orga-
nizadas por el Keal Club de Bareelena.

Grabados.— Zclesidn, grupo escultérico de Miguel Blay. —
Ldpida conmentorativa de (a reconstruccidn de (a Casa Ayui-
tamiento de Palamds, obra de Miguel Blay, — Relralo de M-
vuel Blay. — Apunte, dibujo. — Muger y flores, busto en mdr-
mol. = Zvas la ilusidn. — Retralo de la seiiora vizcondesa de
[o = El orillete. — Fragmento del monumento al Dr. Kubio,
obras de Miguel Blay. — Los descubrimicnios de Festion. —

Vista de los templos de Neptuno y de Ceres. — Anligua puerita. |

de Festum. — Vistas del templo de Neptuno, — Vistas de /a ba-
stlica. = Los asesinos del Dr. Mauchan: & su llegada & 1dn-
ger — La galling ciega, grupo de porcelana de Sajonia. — Los
criaderos arlificiales de ranas. Uno de los eslanques del cria- .
dero. - Pescando ranas & estacazos. — Pescando ranas con red.
— Zres carros subiendo & la wez por el camino eléctrico, —
Barcelona. Regatas organizadas for el Keal Club.

LA VIDA CONTEMPORANEA

Se impone tratar de refrescos, de esos refrescos
de Espana que Tebfilo Gautier declaré deliciosos
entre todos los del mundo.

No son muchos los refinamientos sensitivos con
que Espafia habrd contribuido 4 la civilizacién uni-
versal, yaun esto de los refrescos no puede conside-
rarse contribucion, puesto que no han pasado el Pi-
rineo nuestras bebidas refrigerantes, y en cambio Es-
pana estd inundada (aqui si que encaja bien el verbo)
de bebidas extranjeras. Pero en esto de la reflrigera-
ciéon de la sangre entendemos nosotros mds acaso
que ningin pueblo de Europa, Asia, Africa y Amé-
rica (ignoro lo que se bebe en Oceania), y ni el hi-
dromiel de los germanos, ni el kumis de los kirqui-
208, ni el pulque de las rancherias mexicanas, ni la
leche de coco, creo que pueden soportar la compara-
cién con nuestra clasica horchata de chufas.

*
* %

Y no es sdlo la composicion de la horchata lo que
patentiza nuestra aptitud para adaptar el alimento y
la bebida a la temperatura y evitar que se achicharre
el organismo. Si en varias regiones espafiolas se come
de la manera mas excitante € inflamante (embutidos,
rellenos, adobos, jamén, cecina, todo muy salado y
con muchas especias), en otras regiones se ha adop-
tado un régimen prudente y sabio, vegetariano: el
gazpacho, las migas, la ensalada de tomate y pepino,
los diferentes ajos: blanco, arriero, al 6leo, y sélo
Dios sabrd cudntos delitos y crimenes protervos evita
en esos paises de ardientes pasiones el sistema de
alimentacién 4 que estdn sometidos los braceros y
obreros del campo, y que les apaga en agua el Febo
que les corre por las venas.

*
* ¥

El gazpacho es encantador. En muchas mesas cle-
gantes se sirve ya en Madrid, reemplazando 4 la sopa
caliente, que estomaga. Sucede con el gazpacho lo
que con el calé, el te y el chocolate: cada cual tiene
una receta para hacerlo, y declara que esta receta es
la tnica infalible. No hay andaluz que no se crea es-
pecialista en gazpacho, y recomienda procedimientos
peculiares para el majado del tomate, el desmigajado
del pan, la sazdn del ajo y la adicién del pepino. He
probado infinitos gazpachos hechos de infinitas ma-
neras, y todos me parecieron jgualmente buenos...
cuando aprieta el calory el verano hace de las suyas.

No estoy tan conforme con esos sevdo-gazpachos
en que €l ajo lleva la voz cantante. El ajo blanco es
sin duda muy higiénico: entra en él la almendra, cal-
mante, sedante y dulce elemento, que también en
horchata proporciona una sensacién de frescura gra-
tisima. Bl a/z o/i... lo he probado una vez, en una
hospederia catalana, a la subida de Montserrat. Alli
tenia color local, pero fuera de alli creo que no hu-

biese podido resistirlo. En Loja, otra variante del,

gazpacho es la porra, mas sazonaday mds fuerte que
su sencillo hermano, y menos gustosa también. Y en
Paris, en el propio Paris, se come algo que se ase-
meja al gazpacho, aunque de lejos: un tomate despa-
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churrado, al cual se incorpora perejil vaciado fina-
mente, sal, pimienta, aceite, .vinagre y unas migas de
pan. Iista mezcolanza la he visto preparar en varios
restaurants parisienses, durante el caluroso periodo
veraniego de la Exposicion de 19oo. Porque, cuando
en Paris se pone 4 hacer calor, es de veras y se de-
rriten los sesos. Y por instinto, se busca lo fresco y
lo narcético, lechuga, tomate, vinagre, frutos.

+
* *

De los refrescos bebidos espaiioles hay uno que ha
caido en desuso en su forma y nombre castizos, pero
que la gente elegante adopta llamandole claret cup.
Hablo de la sazngria, excelente bebida que me ofre:
cieron en Toledo, y que reconforta y entona y evita
[atiga y desgaste. Se compone de agua, tercera parte
de vino tinto, el zumo de un limén y azicar, Nunca
se recomendard bastante la sangria; y si se le anade
hielo, no cabe nada mds exquisito. Su color es el del
granate palido.

De la limonada y la naranjada, aunque se bebe en
toda Europa, creo que sélo en Espana se hacen es-
trujando naranjas y limones para afadir su zumo al
agua serenada en botijo. En los demds paises se em-
plean jarabes, dcidos; es la quimica en vez de la na-
turaleza, y siempre que he probado esas bebidas fue-
ra de Iispafia, en vez de percibir la fragancia de aza
hares que aquf nota el paladar y que presta tanta
poesia al refresco, se nota un sabor a botica, repug-
nante.

Tampoco la leche amerengada es buena fuera de
Madrid. El café de Pombo la produjo de primera,
con su copete salpicado de canela aromatica, No sé
por qué, la leche amerengada ya no estd de moda;
s6lo entre el gentio caracteristico de Madrid, los ti-
pos inconfundibles de ¢barrio,» conserva cierto pres-
tigio ese sorbete que recuerda chisperfas, manolerias,
botillerfas y tonadillas del tiempo de «los franceses.»

Ahora, la gaseosa, los espumosos—insipidos y que
dejan una sensacién ingrata, picona, de bebida fabri-
cada 4 mdquina—hacen competencia 4 los refrescos
tradicionales. Sélo la horchata conserva su hegemo-
nia, y hasta diré que la ha acrecentado, porque las
horchaterias, que antaiio serfan ocho ¢ diez, se mul-
tiplican y ven crecer su clientela, y porque en los sa-
raos y fiestas de alta sociedad, sobre todo ¢n las que
en esta época del afio se verifican en jardines y par
ques, la horchata es de rigor, y va teniendo mds par-
tidarios que ninguna otra bebida estacional.

No toda horchata es buena. Hay horchaterfas en
que es mejor, en que sabe mads 4 la chufa. Y no sdlo
eso: hay paises, hay climas en que la chufa tiene
todo su sainete, su gusto tipico, dulce y refinado, y
paises en que la horchata de chufas es aguarrosa,
chirle y hasta indigesta. ¢Por qué? No lo sé, ni creo
que haya modo de averiguarlo. Lo mds extrafio es
que, en opinién de los inteligentes, la horchata, en
su tierra natal, Valencia, dista mucho de tener el
buen gusto que en Madrid. Unos lo atribuyen al
agua del Lozoya; otros, al azicar... (jAl azdcar!{Mis-
terio!) Mis propias impresiones de paladar confirman
la opinidén corriente: Ja horchata de chufas en ningu-
na parte es mejor que en Madrid.

#*
w* %

Posee otro encanto la horchata, en las afamadas
horchaterias rebosantes de gente desde que el Can,
como dirfa un antiguo poeta culto, vibra en flamas
eacendido: y es que la sirven mujeres. Estas cama-
reras de horchateria tienen un aspecto limpio y lle-
van unas faldillas de percal de colores alegres y unas
blusas coquetonas, 4 pintas, 4 rayas, sembradas de
flores; su calzado reluce, su cabello se recoge con
gracia y con estilo, mordido por peinetas de celuloi
de y atusado 6 encrespado como quiere la moda. A
pesar de las fatigas del oficio—oficio doble, afirman
los maliciosos,—las muchachas de horchateria no es-
tan ajadas, ni de mal humor; sirven con presteza y
voluntad. El servicio de la mujer es siempre preferi-
bie al del*hombre, aun cuando sélo tomdsemos en
cuenta el apestoso cigarro y el bigote. hispido y cer-
duno. Yo creo que, andando el tiempo, las prescrip-
ciones del buen tono, que exigen para el sirvicio en
los comedores hombres nada mads, se suavizardn, y
se implantard el servicio de mujeres, que los roma-
nos prefirieron para sus banquetes y juergas. Unifor-
madas y nitidas en su aseo, no entiendo por qué no
podrian las mujeres atender al comedor, dejdndose
atrds 4 los serios y patilludos criados de ahora.

*
¥ %

Volviendo 4 la horchata, en este tiempo la encon-
traréis hasta en puestos al aire libre, por plazas y ca-

—

lles; hasta en la garapinera de los vendedores ambu.
lantes, que lanzan su pregén pintoresco sincopando
las palabras: ¢jChata... 1a!» El pueblo madrilefio tie-
ne esta nota caracteristica: cuanto se vende y se com-
pra, que represente una sensacion grata, lo democra-
tiza, lo pone 4 su nivel, y lo disfruta. La horchata y
el limdn granizado que toma el pueblo bajo de Ma-
drid en la calle costard veinte céntimos menos que
en los establecimientos; el limén sabra & purgante;
la horchata, en vez del igual y bonito tono crema,
tendra un matiz azulado sospechoso; pero serin li-
mon y horchata helados, y el mozo de cuerda y la
maritornes y ¢l golfo y la mendiga satisfardn su golo-
sina y se refrigerardn, como han satisfecho su instinto
dramatico y novelesco en el ¢/ze y su instinto suntua-
rio en el puesto del Rastro en que se venden cintas
de seda a cinco céntimos y dijes de similor 4 diez.

*
¥ %

Una cuestién pavorosa surge a propdsito de la
horchata. ¢Cuales son sus relaciones é influencias en
la salud, en el aparato gdstrico, en las funciones di-
gestivas, elc., etc?

A la verdad: hemos llegado 4 exagerar el cuidado
de la salud, y vivimos madrtires de este nuweve idolo.
Por muchas precauciones que se adopten, la vida del
hombre es breve y estd llena de miserias, que dijo la
Sabidurfa. Cuando contempldis una jarra de cristal
que destella de limpia; y dentro de e¢lla un bloque
de nieve tostada, sabrosa, el jugo de una raicilla que
parece conservar, bajo la tierra, un rayo de sol levan-
tino; y al lado de la jarra, en plateada bandeja, veis
apilarse la ligera montania de los dorados barquillos,
esa deliciosa pasta que sélo en Espana se confecciona,
bien, ¢no es un abuso de la higiene, tirana nuestra,
sugeriros que pagaréis con sufrimientos y molestias
el goce tan poco material, tan poético, de absorber
esa nieve y ese sol por esa finisima trompetilla que
se deshace, crocante, entre los dedos?

¢Sabéis lo que han discurrido los higienistas? Pues
nada menos que lo siguiente,—In verano, ¢os gus-
taran, naturalmente, las bebidas frias, el agua donde
se disuelve el roto cristal del trozo de hielo, €l vino
Jrappé, la fruta de suave acidez, las fresas, los melo-
cotones, las cerezas, los sorbetes, los quesitos hela-
dos, todo eso que la favorita del rey de Francia la-
mentaba que no fuese pecado tomar, pues sélo le
faltaba, para su delicia, ¢l estimulo de la prohibicién?
{Os gustard la horchata, que lleva 4 las venas una
corriente de frescor y reposo?—Los higienistas, mas
tiranicos y prohibitivos que los severos confesores, se
convierten en otros tantos Pedros Recio de Tirte-
afuera, y no contentos con quitaros de delante la
deleitosa jarra de horchata, os presentan un jarro
lleno..., ¢de qué diréis? De agua caliente. Asi como
suena: agua caliente, lo mds nauseabundo en este
tiempo... «Es lo tinico que debéis beber—repiten los
consabidos estropeadores de la existencia.— En esta
época del afio, precisamente en esta época del ano,
es cuando el cuerpo necesita la bebida caliente, para
que no se alteren las funciones de sus érganos. Infu-
siones, cocimientos, combatirdn los efectos irritantes
6 debilitantes de la fruta, el hielo, los relrescos y
hasta el agua serenada del botijo, la cual también,
con apariencias de honradez, es una picara traidora,
que se atosiga y produce esto, aquello, lo de mas

alla...p

*
* *

iQué dificil debe de ser guardar régimen, guardar
las prescripciones de la higiene endemoniada, en
esos paises de perpetuo y enervante calor! Hay una
porcién de cosas que parecen reprobables y son ex-
cusables si se piensa en los efectos, disolventes para
la voluntad, de la temperatura... La galvana, la can:
sera, la flojera, la languidez, el caimiento de dnimo,
éno responden en gran parte al termémetro? La su-
perioridad de los anglosajones, ¢no penderd en gran
parte de no haber necesitado nunca tomar horchata
de chulas 4 pasto, para refrescarse las venas?

Sobre la estepa castellana, el viento de Africa ha
pasado, soplando brasa y sin mover las hojas de los
chaparros_y lentiscos. Il océano de oro de la mies
no se ha estremecido siquiera. En_ la populosa capi-
tal, enclavada por caprichos de un coronado asceta
en mitad y mitad de las llanuras, el hombre que
duerme su siesta se despierta rendido de sofocacion
y sudor. Salta de la cama, se pone el canotier de paja
amarilla, y sofando con inmensos abanicos de plu-
mas y con chorros glaciales de agua salada 6 dulce
que pasan sobre su cuerpo vigorizdndolo, salva la
calle, entra en la horchateria de enfrente y le sirven
su ensuefio... en forma de colmado vaso de horchata

de chufas.
Emiria PArRDO BAZAN,

o




e ——— e ——— -

NUMERO I1.333

LA ILUSTRACION ARTISTICA

459

El talento fuerte y exquisito del nuevo maestro | talento del maestro en la representacién justa y difi-
' a ) : cilisima de esas caras inocentes, bonachonas, dulces,
pulidisima, honda y espiritual, cautivaron mis sen- | de esos rostros pueriles que el vulgo asegura son to-

Miguel Blay; su manera de hacer, bella, armdénica,

tidos.

Qué sorpresal.. Re-
cuerdo mi visita a la
Exposicién Nacional
de 1894... Yo era un
jovenzuelo reciente-
mente llegado de pro-
vincias,dquien comen-
zaba 4 gustar el arte
grande. No conocia
entonces 4 Donatello,
ni 4 Miguel Angel, nia
Meunier, ni 4 Rodin.
Es asi, en ese punto de
jgnorancia supina, co-
mo mejor debe apre-
ciarse la obra artistica,
si poseemos un media-
no gusto y un poco de
sentimiento. Yo he vis-
to 4 mds de un hombre
palurdo, tosco y por
consiguiente profano
en arte, ensimismarse
en la contemplacién de
las obras de Velazquez
y del Greco, y descu-
brir, en los lienzos de
estos dos potentisimos
maestros-gufas, los de-
talles que no ve todo el
mundo. Debemos,
pues, recoger y estimar
el aplauso de las almas
sencillas, desapasiona-
das, puras, en fin, que
juzgan en bulto por
una primeraimpresion,
no exenta en casi todos los casos de sentido artistico.

He aqui que aquella veintena de esculturas pre-
sentadas en ia Exposicién de 1894 me atrafan. Nadie

HEl eminente escultor Miguel Blay

guwiaba mi gusto, ni me explicaba recénditas bellezas;

as yo veia en una y otra escultura del para mi des-

ic’f-"-'ﬂﬂ?ld_ﬂ autor algo extraordinario que subytigaba al
nstante, V' era- duraderd ‘Ta 'sensacién. Estatuitas de
giadjs metro de altura, que representaban idealida-
d:lﬂicgedn;emnas, mujeres de“blondas cabelleras y de
s envoltura terrena, talladas en m’a,m:[pl con
& gracia y delicadeza como yo no habia visto ja-
Ei‘fﬂ-;; alrladn de estas obras veifanse también, osten-
Existen;;mm de Blay, retratos de otras mujeres de
s real y no del ensueno, descotadas, pletéri-
S e ?}3}’ bellas y Sﬂ.b]?.mﬁ‘.ntf: dispuestas para la
e alba piedra. Oh aureos cabellﬁus ondulados
Uﬂﬂnldﬂs por manos carifiosas de artistas!..
Has esculturas de nifios hiciéronme admirar el

ﬂhﬂinisterm de Cultura

| una obra que era como yo creia debia ser

LOS MAESTROS DEL ARTE ESPANOL.—EL ESCULTOR MIGUEL BLAY

Léapida conmemorativa de la reconstruccién de la Casa, Ayuntamiento de la villa, de Palamds

obra de Miguel Blay

Como testimonio de la consideracién que ha merecido al Municipio y vecinos de ia hermosa villa de Palamés el acto
de desprendimiento llevado 4 cabo por D. José Mauri, quien ha sufragado los gastos de reconstruccién -de las Casas
Consistoriales, se ha colocado en el Salén de Sesiones la 14
cutada’en mdrmol por el distinguido escultor D. Miguel Blay.

dos muy parecidos, y no es verdad, que nosotros,
ahora ya hombres graves y un poco viejos, tuvimos
alla en nuestra muerta infancia, Triunfo inmenso se-
ria en mi opinidn, para cualquier gran artista, el apro.
ximado estudio que pudiera hacer, én escultura 6 en
pintura, sobre las transformaciones por que pasa nues-
tro espiritu—que es lo interesante,—nuestro cardcter,
al tiempo mismo que cambia, al correr de los afios,
nuestra fisica fisonomfa, cuando ya se anublan nues-
tros 0jos, paranse nuestras ilusiones y se entristece el
alma.

pida conmemorativa que reproducimos, modelada y eje-

ma conocida y muy admirada en el mundo entero.
Mas no obtuvo el premio porque un pintor ilustre
dividié los votos con su candidatura, y aquel afo se
declard desierta la ele-
vada recompensa. Pero
dqué nos i1mporta las
mercedes oficiales ylo
que dictaminé un jura-
do lleno de pasion?

Blay entonces se
elevé por su obra, de
un salto y para siem-
pre, y en opinion de
los que en estas cosas
se ocupan, quedé con-
sagrado como un gran
maestro de la escultura
moderna en Espafia. Y
asf gustoso € ilusiona-
do comencé yo 4 ad-
mirar 4 este artista, que
no conocia personal-
mente. Ayer ya nos
presentaron 4 nuestro
amigo, 4 Blay. Fuimos
a su estudio. Ya hemos
visitado al maestro va-
rias veces y ya hemos
parlado con el joven
escultor muchas horas.

Miguel Blay es uno
de los hombres que for-
ma en el grupo de la
) seleccidn, que nadie ha
hecho, pero que existe
como resultante de los
pasados extravios. Cla-
ro estd que yo me re-
fiero solo al arte, y no
aludo para nada 4 la
... .politica.

Hablando al maestro conocemos en seguida su
manera de pensar, también el pasado y el presente
de este hombre, y al instante abarcamos todo el es-
fuerzo del nuevo artista, en lucha feroz con el medio.

Hombre purisimo, sencillo, franco, que charla sin
acritud, sin asomo de malquerencia para con nadie
en particular, su rostro aqui si que es el espejo del
alma, y lo vereis rubio y colorado como una manzana
en sazén, sonriente siempre, atrayéndoos como un
hermano sin pena, que es feliz en su hogar modesto,

i

Pude ver atin mas tesoros en aquella ex- .
posicién de Blay: descubri un tempera-
mento de gran artista, fuerte, hondo, en

la mayor parte del trabajo de estos hom-
bres donde arde Ja llama del genio. Lejos
del mundo nuevo—como predica el filéso-
fo,—la mediocridad que estaciona el pro-
greso de nuestras vidus. El artista ha de ser
un hombre superior, 4 quien nadie discuta.

La apostolica figura del doctor Rubio—
hermana gemela 4 la del santo Robert—
la concibié el ilustre joven escultor catalan
con sencillez, pero llena de vislumbres que
fascinan. Manos de justo, cuerpo sin vicios
y potentisima testa de superhombre de ad-
mirable idiosincrasia inconfundible. Bue-
no, sabio y sencillo;antorcha, gufa, protec-
tor de la pobre humanidad enferma...

Préstase, en muchos casos, la figura ex-
terior de estos varones-genios, 4 la repre-
sentacién grandiosa en obra perdurable de
arte. Pero ninguna como la del doctor Ru-
bio, que era de la misma- estirpe que el
Moisés de Miguel Angel. Gigantesco, for-
tisimo de cuerpo y de cabeza amplia y so- "
berbia en rasgos. En su mirada resplande-
cia la bondad y la ciencia. ¥

Asi conocimos al hombre admirable, asi
volvian 4 verlo con asombro nuestros ojos
en el monumento que Blay presentaba, y
asi queda, ya fija en bloque de piedra, su
gran figura para que la guarden las gene-
raciones venideras.

Blay merecié aquel aiio sinceras alaban-
zas por su completa, profusa y diferente
obra que exponia en el Concurso. Se le
votd para la medalla de honor, que bien la

merecia el artista expatriado en Paris lu-
chando tenazmente y ya dueno de una fir-

Apunte, dibujo de Miguel Blay
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con su esposa y sus hijos, y con su trabajo cotidiano
dentro de su bello arte.
Viene Blay loco de entusiasmo de Barcelona.
—iQué Exposicién!.. Hermoso triunfo ha sido este

NSy R
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Mujer v flores, busto en mdarmol de Miguel Blay
(V Exposicién Internacional de Arte. Barcelona, 1907.)

Concurso para la ensefianza, para el progreso del arte |

en Espana, donde sabemos que todo adelanto viste
en mantillas... Nuestros jévenes no conocfan a Ro
din, ni 4 Meunier, ni 4 los pintores ingleses, ni a los
flamencos, ni a Zuloaga, ni, en fin, estaban al tanto
de la evolucién tremenda que en arte se ha operado
en estos tltimos afos. Y no basta explicarla, hablar
de ella, dejar asomar nuestro gusto, de vez en vez, €n
las obras del propio ingenio. E] piiblico no las enten-
derd y desestimard todas las esculturas y pinturas
poco tradicionalistas, que se aparten de sus aficiones,
de lo que esta sencilla gente ve quizas y admira en
alounos museos modernos. Muchas exposiciones co-
mo la actual catalana nos estd haciendo falta, sobre
todo en Madrid, que es una corte muy atrasada. Yo
he pasado horas enteras en éxtasis admirativo delan-
te de muchos trabajos —algunos ya me eran conocl-
dos —que se exponen en el Palacio de la ciudad con-
dal, y mirandolos, me imaginaba la impresién que
debian hacer estas obras en las inteligencias jovenes,
virgenes, que claman por la justa renovacién... No
soy yo-partidario ni celebro toda la obra de Rodin.
A mi no me agrada el Balzac y lo creo un extravio
del genio. Pero Rodin es el coloso de nuestro siglo
y el escultor que tiene en su historia una docena de
aciertos que no morirdn nunca, Asi %/ beso, Los ciu-
dadanos de Calars... De Meunier no hay que hablar.
El escultor belga vivira también en sus obras por
mucho tiempo; sus labriegos, sus mineros, sus des-
cargadores de los puertos, sus hambrientos, ¢no nos

dan una sensacion exacta, llena de espiritu, de vida

y.de verdad, de las desgracias humanas, de las des-
igualdades del mundo?.. Sana predicacion es esta que
yo, con fe, seguiria en mi modesto trabajo, si no tu
viera que ocuparme de los pequefos encargos para
vivic humildemente con su producto. jZuloaga, los
pintores ingleses y los franceses!.. ¢Qué le diré 4 us-
ted sobre tan grandes artistas?

—Haga usted punto, maestro, y hable de otra cosa
que nos entristezca menos, ¢no le parecer?

—iBravo! jBravo! (Repite Blay esta palabra con
frecuencia, y la dice con regocijo y afecto.)

En los tltimos tramos de una escalera de mano da
Blay algunos toques a una bella figura de nina, que
ird en la composicién del soberbio grupo decorativo
destinado al nuevo palacio del ¢Orfeé Catala.» Toda
la hermosa escultura llévala vencida el gran artista.
La ha compuesto en barro obscuro y 4 1a tercera parte
de su tamano, que serd de cinco metros de altura.
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Aparta Blay unos lienzos himedos que cubren esta

obra, y toda ella, casi terminada, aparece anic ml

vista. Es el grupo sobrio, elegante y de cabal signifi-
cacién. Me explica el artista, en dos palabras, su

idea. Ird de este modo la obra
escultérica 4 Barcelona. Ya sa-
béis que el nuevo palacio se va
4 destinar 4 albergue de una
notable sociedad coral del pais.
Pues bien: la escultura de su
frontén aclara perfectamente la
idea, sin que quede duda a na-
die de los que el grupo contem-
plen, de la interesante musica
que dentro del regio local va 4
olrse y venerarse.

Se asienta la escultura de
Blay sobre la base de una gran
columna, rematada por el escu-
do de Barcelona. Suben por
ambos lados una bandada de
pajaros. En la parte de la dere
cha se ve el grupo de la can-
cién popular; lo forman una
joven aldeana con tipico traje,
dos hombres fuertes hijos de la
tierra firme también; una de
estas figuras es del presente,
otra del pasado, y ambas llevan
barretina sobre sus chollas am-
plias y trazadas valientemente;
siguen 4 éstos hombres de la
montana: otros dos que son ti-
pos de mar, pescador y marino
mercante, que eran y son en el
dia los verdaderos transporta-
dores por todo el mundo de las
viejas y poéticas canciones po-
pulares.

Obsérvase en el otro lado,
en la parte de la izquierda, la
idea tierna del grupo escultéri-
co: mujeres de sociedad en tra-

‘jes de gala, unas ninas, otras
mujeres, ahora vestidas con
sencillez, con ropas de pueblo;

una alegoria de la cancién popular £/ noy de la mare,

y por tltimo, sobre estos admirables grupitos y figu-

ras de hombres y mujeres de la raza catalana, firmes
sostenedores de sus bellas canciones, aparece, des:
plegando una gran bandera un gallardo caballero,

San Jorgé, como protegiendo 4 toda aquella buena

gente que mantiene incélume el canto de su pais, que
es siempre la mds poética tradicion artistica y el le-
gado mds espiritual de los pueblos,

A grandes rasgos explicada serd asi la bella obra
de Blay, su tltima escultura. Después terminara nues-
tro notable artista algunos bustos encargados, retra-
tos de seforas y nifios, un panteon para el cemente:
rio del «Pere Lachaise,» de Paris, y unas reproduc-

—

Mi curiosidad hace algunas preguntas al escultor
de su vida pasada, de su historia artistica. He aquf
algunas intimidades.

—Cuando 4 los catorce afios yo tallaba, en 13 4.
brica de mi pueblo de Olot, que atin existe, figuras
de santos, ya habia escogido mi ‘carrera y decididg
mi suerte... Morfan los anos; yo estaba desesperado
y me aburria... Huf 4 Gerona, donde al instante gang
unas {JI}OSiC‘IUﬂEE de pEl’]Ei{}l‘]ﬂdU, Yy entré 4 los dos
meses en Paris... Con el maestro Chapu, que dijpg
otra vez mas era un admirable guia que sabfa epse.
far, comencé 4 aprender mi arte.

Murié Chapu y Blay pasé 4 Roma. Alli acabé sy
primera obra, que envié a la Exposicién de Madrid
y que fué premiada con una medalla de oro. Ery
aquella escultura Los primeros frios. Fué el gran
triunfo del maestro una sorpresa hasta para €l mismo.

Termind aquel mismo ano su pensién de Gerona y
el artista, ya laureado, encontrése lleno de hﬂl‘lﬂl’és
pero horro de pesetas. Afortunadamente el Muser_:
de Barcelona adquirié la escultura premiada, encar-
gandosela en marmol. Con aquellos miles de pesetas
—dice Blay—vi6 logrado otra vez su sueio: que era
vivir en Parfs. Y efectivamente, lo ha conseguido por
muchos anos.

En Parfs expuso en el Salén y le premiaron sus
obras con segundas medallas, y en la’ Exposicién
Universal con una de oro. Viviendo en Francia ter.
minoé sus monumentos, €l de Chavarri en Bilbao y el
inaugurado recientemente en Madrid al Dr. Rubio.

Refiriéndose 4 sus obras préximas le of razonar de
esta manera:

—Mi obra no la he hecho atin. Sélo conocen us.
tedes de ella ligeros tanteos. Me falta hacer una obra
fuerte y definitiva, que subyugue 4 los inteligentes,
que traspase las fronteras, que quede... Vea usted
vea aquien este dlbum sagrado buenas fotografias de
las asombrosas esculturas de los grandes maestros.
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Tras la ilusiodn, escultura en bronece y mirmel de Miguel Blay
(V Exposicion Internacional de Arte. Barcelona, 1907.)

ciones de su famoso grupo Los primeros frios, obras | Imitemos, pues, a los fuertes artistas que hlf:lﬂl'ﬂn
estas que le han adquirido para los Museos de la | estas cosas y con ellas conquistaron el porvenir.

Ameérica latina.

MANUEL CARRETERO.
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RETRATO DE LA SENORA VIZCONDESA DE J.

busto en yeso, original de Miguel Blay
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LOS DESCUBRIMIENTOS DE PESTUM

MARAVILLOSOS RESULTADOS DE LAS EXCAVACIONES COMENZADAS
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Atn estoy bajo.la impresién deliciosa del dfa que acabo de
pasar eu esta playa solitaria en donde el arte griego ha triun-
fado de la accién destructora de los hombres y de los siglos,
conservdndonos ‘'intactos los tres monumentos mds bellos y
grandiosos de la antigiiedad, los templos de Neptuno, y de
Ceres y la Basilica. Un encanto particular se apodera del es-
piritu cuando se visitan esos monumentos, cuyas altas colum-
nas se destacan orgullosamente sobre el azul del cielo. No se
trata de ruinas que requieran un trabajo de completacién
mental para devolverles la vida que tuvieron; en los templos
de Pestum sélo faltan los sacerdotes para que en ellos puedan
celebrarse las ceremonias religiosas, y no hay sitio aleuno, ni
en la misma Grecia, en donde sea tan perfecta la ilusién de
revivir en pleno mundo pagano sin que nada moderno venga

4 turbar esa impresién.

w
¥ &

La noticia comunicada en la C4dmara de Dipulados por el
Ministro de Instruceién Piblica de que el profesor Victor Spi-
nazzola, sabio y apasionado arqueblogo é inspector jefe de los
museos y de las excavaciones de Italia, habfa iniciado algu-
nas exploraciones en Pestum, y las indiscreciones de algunos
diarios que habfan dicho que habfan comenzado las obras para
aislar el templo de Neptuno y la Basflica yque en las primeras
excavaclones  practicadas cerca de ésta se habfan encontrado

riquezas arqueolégicas tales como bronces, monedas, objetos.

artisticos de gran valor'y buen niimero de armas de sflice, todo
esto habfa excitado vivamente mi curiosidzd y el deseo ce ha-
cer funcionar mi mdquina fotogrdfica.

Unido por antigua amistad al profesor Spinazzola, le escribf
suplicindole me permitiera visitar las excavaciones; contestd-
me con una negativa fundada en que si es sagrada la amistad,
las excavaciones lo son mds todavfa y en que habfa prohib’do
en absoluto que se sacaran fotograffas antes de haber ¢l pre-
sentado su memoria al Ministro. Esto no fué ébice para que 4

la. mafiana siguiente, 4 las seis, me encontrara yo con el tal

Y bajo ese compromiso, hicimos juntos el delicioso viaje
por esa linea espléndida que después de contornear el golfo
de Ndpoles, da la vuelta al de Salerno, pasando por Cavay
Vietri, la Costa de Oro meridional.

L]
%

Desde la estacién de Pestum hasta la puerta de la vieja ciu-
dad, no hay mds que cinco minutos. Esta puerta (fig. 2), casi
intacta, con su arco elegante y sélidamente construida, segiin
costumbre griega, con grandes bloques de travertino sobre-
puestos sin cal, hdllase actualmente rodeada de vegetacién
que pronto desaparecerd d consecuencia de las obras de ensan-
che de la alaneda que va 4 parar 4 la carretera provincial y
que atraviesa ]a poblacién de Norte 4 Sur.

En la encrucijada distfnguense de pronto como una visi¢n
(fig. 1.) los dos templos majestuosos, la colina de la Acrépolis
en el fondo y detrds el mar. Y enfrente de la entrada (en don-
de, por cierto, me olvidé de dejar mi aparato fotogrifico) surge
la mole imponente del templo de Neptuno (fig. 3.) dejando
ver entre sus columnas el cielo luminoso. Delante del templo,
4 pocos metros de las tres gradas que lo rodean, el profesor
Spinazzola me ensefi6 una porcién de grandes bloques de tra-
vertino que formaban el altar del templo hasta el presente ig-
norado y que en estos dfas serd enteramente desenterrado; mi
fotograffa quedard como documento del descubrimiento y del
cambio de aspecto del lugar.

Kl espectdculo llega 4 ser extraordinario cuando se penetra
en el templo (fig. 5.) y se admiran las numerosas columnas,
severas y solemnes.

Un poco mis 4 la izquierda surge la Basilica (fig. 4.), en la
que las excavaciones han yuesto ya al descubierto la 1iltima
grada, alcanzando asf los diversos plarios que tuvo antigua-
mente la ciudad. Uno de los objetivos que se propuso el pro-
fesor Spinazzola y que conduce y conducird atin mds al desen-
terramiento de la Pestum mds antigua que la hoy conocida,

1.— Vista de los dos templos de Neptuno y de Ceres

ellos las otras gradas desenterradas. A la izquierda, en donde |

se ve sentado el profesor Spinazzola consultando los planos,
estd el nultimo bloque lateral del altar, oculto durante siglos
por la maleza y la tierra y que va 4 ser desescombrado.

En el interior de la Basflica (fig. 6.) se ven las bases de lag
columnas quela dividfan en 'sentido lengitudinal; las excava-
ciones que se ejecutan en las inmediaciones del templo han
puesto al descubierto fragmentos de esas columnas, y capiteles
esculpidos. -

La fachada occidental ha sido enteramente desenterrada
por las excavaciones que, en algunos sitios, han llegado 4
1’65 metros de profundidad; la septentrional no ha sido atn
excavada. :

Todos los objetos encontrados se¢ conservardn en un museo
especial instalado en una torre griega, casiintacta, que se alza
junto al rfo Salto, y cuyo propietario, el Sr. Salati, 1a ha cedi-

do, gracias 4 la mediacién del profesor S:inazzola, al Estado.

Una ancha escalera conduce 4 un vasto salén en donde hay
reunidos ya numerosos objetos de un valor arqueoldgico ex-
traordinario y de los cuales me estd vedado hablar.

Una civilizaciébn inesperada ¢é impresionante hdllase allf
puesta de manifiesto por los objetos prehistéricos delas edades
arqueolitica y neolitica, del bronce y del hierro, encontradoes 4
centenares 4 pocos metros de la Basilica, en ¢l mismo sitio en
donde se ve sentado, en la fotografia (fig. 4.), al director de las
excavaciones.

Esa enorme cantidad de objetos que revelan una civilizacién
milenaria y el descubrimiento de la carretera han dado 4 esas
excavaciones un aspecto fan interesante y producido tan im-
portantes resultados que los arquedlogos de todo el nundo las
siguen con ansiedad. Iloy por hoy, esos trabajos constituyen
el acontecimiento mds grande de la ciencia arqueolégica.

Dentro de algunos meses, las vias de la antigua Pestum con-
ducirdn 4 los templos restitufdos 4 su primera belleza, y millares
y millares de turistas encontrardn esos monumentos de la vieja
cindad enteramente transformados, ya que el gobierno italiano
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HFig, 2.— Antigua puerta de Pestum

profesor en la estaci.n de Ndpoles y tomara, después de ¢,
billete para Pestum.

—No es el periodista quien acompafia 4 usted, le dije, sino
el amigo.

- ¢Y ese aparato fotogrdfico?, nie preguntd.

- Lo dejar¢ 4 la puerta.
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fué encontrar el planode la ciudad vieja; y habiendo adquirido
la certeza de que el plano conoeido no era ¢l verdadero, co-
menzO por busear las antiguas carreteras alrededorde los tem-
plos. La Ifnea blanca que se ve 4 la derechaen la figura 4
revela ya el segundo nivel de los planos alcanzados, en el cual
se han encontrado varios bloques del epistiZzum y delante de
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Fig, 3.—Vista del templo de Neptuno

ha prometido al profesor Spinazzola todo ¢l apoyo necesario
para llevar 4 buen término su descubrimiento maravilloso.

CARLOS ADENIACAR.
Ndpoles, junio, 1g07. :
(Fotografias del autor.)
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— Vista interior del templo de Neptuno

ig. 6.—Vista interior de la Basilica
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EL GRILLETE,

escultura en méarmol, original de Miguel Blay
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FRAGMENTO DEL MONUMENTO AL DOCTOR RUBIO, RECIENTEMENTE INAUGURADO EN MADRID,

escultura original de Miguel Blay

DBS Ministerio de Cultura



466 [LA ILUSTRACION ARTISTICA NUMERO 1.333

—

LOS SUCESOS DE MARRUECOS

L

& Aaf.u_j_f‘f g

Ny T
Ll e

L syl
b = S

P e SR b
o vy T -
O  pTCIRTE

R
w R T - el i f L

paes |k gis |

i - )
s b sy g e O O

g gl
g

A E
= . e i ; : " ot L et S I, L, i T ‘ . k
RS B a e B TR ST iy, Bl . I i e * o S o i . \ ; |
o AN i ey - . Pl § e s vy i e SN PO e i i _. : O L {

Al L

i -
P — .

ST e

i . i A
o 1o el Sy S e

1
LE ] i L E
1 a . ® "
1 1R 2 g PTERE = LR o i - L, b e L i = B = 2 . b T i l |} e N A
|
|
1
|
|
|

- Los asesinos del doctor Mauchamp & su llegada 4 Tédnger, desembarcando en vagonetas 4 causa de los grillos que tienen en los pies
f il | (De fotografia de Rittwagen.)

-

]
IEI:;- LA RE&.L FﬁBRIC& DE SA_]'ONIA, EN“M E“:Is EN Y‘Pﬂrfﬂﬂtﬂ- como 13- coreana, dif.':':rﬂn IDE rﬂﬁultﬂ.dﬂﬂ qllE Epﬂtﬂﬂiﬂ;, 'Fu{jf Oolros noO menos ﬂnlgndidgs -E‘SEI.I“G].'ES} ll‘ﬂ]ﬁ]ﬂjﬂ.ﬂ con aciertg
|;|| : . siendo recﬂmpensadﬂs Cul‘ﬂplldﬂlﬂﬂntﬁ sus afanes, puesto que | y ]ﬁ}gran sostener el buen nombre y la I'U[:rlllﬁﬂiﬂll del que {ué
il Meisen, tan justamente celebrada- por sus manufacturas de | sus sucesores han perpetuado la glorinsa tradicion y el piiblico | emporio de 1a fabricacién de porcelana en Alemania,
il porcelana y en donde Juan Federico Bottger realizd sus no- | ha acogido con aplauso esos vasos de gusto barroco, los ca- :
I tables descubrimientos, ha representado siempre y en todas | prichosos candelabros, los bonitos cofrecitos y €sas delicadas | s T T T T I R TR T e
: ‘i . ﬁgll{iiﬂ:si y grgpnsd, delicadamente
i _ modelados y pintados con pasmosa ;
' '!. minuciosidad. AJEDREZ
I Dificil serfa, en breve espacio, S B
'. !”J. describir las vicisitudes de las ma- 5 LWL (
‘E*!-Ei nufacturas de Meisen, puesto que PROBLEMA NUMERO 469, POR V. MARIN
- los acontecimientos polilicos y mas =
M alin las guerras p:rjudicaron hon- ;
i damente los progresos y el desarro- NEGRAS (3 piczas) :
! llo de tan interesante fabricacién.
De ahf, pues, que las modificaciones a b ¢ d o f gl 1

y mejoras introducidas por artistas " =

como Kandler, quien imagind ador- ; 757 i, 0

nar los vasos con guirnaldas y figu- 8 % % ﬁ%//% E % % &

ras, viéronse violentamente inte- % *‘?;, Lz “ ":%,J, “

rrampidos por la funesta guerra de 7 % // % % 7 i

los Siete Afios, renaciendo gracias 4 A 7 /ﬁ /ﬁ,

la iniciativa de otros escultores. ¢ % / ‘% - %F// y 7
Igual suerte cupo 4 las demds fi- / /// % 6

bricas establecidas en otras locali- i % //éé == ﬁm,—é / Z

S, ?’/ ¥ #
ey | B Nl sl

Nymphemberg, Anspach, Berlin,

i : : :
b Fulda, Limbach, etc., lograron man- 4 ?/ % é f//ﬁ"’/ %/ 4
i :..lel::‘:flrdlf. fama tan brillantemente ad- g % i A 7 % %
it ez | % 7
I Los demds pafses de Europa pro- 3 / ';//// ;/,// - W 3

|I curaron asimismo producir porcela- i /ﬁ 7 Z
nas, estableciéndose manufacturas 5 % Z
| impi:-rtantfsim;a que, como las del 2 ?%/ %lf/ %/ 2

[ b y . A AL
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ELL. MARIDO DE AURETTE

SEGUNDA PARTE DE ¢AURETTE»

NOVELA ORIGINAL DE HENRY GREVILLE.— ILUSTRACIONES DE B. GirL1 v Roic

(CONTINUACION)
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Habitaba con dos 6 tres criados en un caserdn

viejo, enorme, llenc de muebles antiguos, algunos de

ellos preciosos y otros de caoba chapeada de la peor
época de Luis Felipe, unicos 4 los cuales concedia
importancia. Para entretener sus ocios tenia un gran
corral con un centenar de gallinas aproximadamente,
cuyos productos vendfa, como también los frutos de
su huerto, la madera de su parque, y en una palabra,
todo cuanto podia valer algin dinero. Por otra parte,
no era avara y socorria de buen grado la miseria de
su alrededor, con tal que fuese una miseria silenciosa
y decente; en cambio, quien le pedia podia estar se:
guro de no obtener nada. '

Esta tltima particularidad contrarié en alto grado
a Aurette, y sin embargo, no paraba alli la cosa:
aquella semigranjera, aquella mujer acostumbrada al
aire libre, tenia una idea fija, acabar sus dias en una
de esas casas religiosas adonde se retiraban las da-
mas nobles de los buenos pasados tiempos despues
de haber disfrutado sulicientemente del mundo. El
doctor Rozel, que de antiguo la conocia, mads de una

vez la habia emprendido con ella acerca de este pai-

ticular. ¢V 4 usted qué le importa?—le contestaba
ella con aspereza, mientras la punta acusadora de su
nariz se tefifa de un color rosa pdlido.—Con mi di-
pero me iré 4 vivir 4 una casa de damas nobles, jy
bien sabe Dics si soy plebeya! Llevaré una dote,
nuesto que asi se dice, suficiente para que me reci-
ban muy bien; viviré con marquesas, dormiré en un
duarto de condesa y tal vez moriré en una cama de
duquesa. |V esto vale dinero, vaya si lo vale!»

En vano habia intentado el doctor disuadirla. Por
otra parte, con aquella mujer singular, ¢se sabia aca-
S0 s1 discurrfa 6 no seriamente? Cuando €l le habla-
ba de sus sobrinos, contestibale imperturbablemente:
«Ya he dicho 4 usted que les dejaré mis muebles, mi
ropa blanca y mi plata labrada; después de todo,
nada les debo,y
. —Resueltamente no voy, dijo Aurette cuando Ju-
lia hubo completado el cuadro. Prefiero escribirle.

—Sobre todo, nada de frases patéticas, repuso su

€rmana. Su nariz se pondria de color de grosella, y
POr mas esfuerzos que hicieras quizds no conseguirias
que recobrara nunca mds su color natural.
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... se la llevd 4 un rincdén agradable y solitario para confesarla...

Aurette escribié una carta muy sencilla y la envié
4 su destino, hecho lo cual esperd una respuesta que
en una semana no recibié.

En la mafiana del octavo dia, uno de esos coche:
citos atroces, pintarrajeados de anunciosy adornados
con una estrella que transitan cémicamente por las
calles de Angers, traspuso la verja del Nido, entré
en la avenida y se detuvo delante de la escalinata
con indecible asombro de los criados. Una anciana
descendié del vehiculo y subiendo las escaleras con
sorprendente sangre frfa, hizo anunciar 4 la (Sefiora
Thomasset.» . .

Sélo 4 la vista del coche Aurette la habia adivina-
do, y en cuanto la vié la conocidé en seguida: el re:
trato era exacto. No sin cierta emocién, porque coms-
prendia que el destino de Lucila se estremecia en
sus manos, hizo entrar 4 la visitante en el saldn, le
ofrecié la mejor butaca y esperé 4 que hablase.

—No estd mal esta casa, dijo la seniora Thomasset
después de haber inspeccionado las paredes y los te-
chos; se goza desde aqui de muy buena vista, pero
no vale todo esto lo que mi pais. Por supuesto, que
no es para decirle esto para lo que he venido. ¢Me
ha escrito usted, apreciable sefiorita, & proposito de
mi sobrina Lucila?

Aurette incliné la cabeza en silencio, temerosa de
romper el hilo, bastante tenue en apariencia, de las
ideas de la senora Thomasset. :

—Is una buena muchacha: carece de cardcter y
tiene un corazén blando, defecto propio de la comar-
ca angevina; pero no es mala del todo. El hermano
también. ¢Le conoce usted? Vale mds que ella; no
tiene tan blando el corazén.

Aurette habria querido saber qué es lo que carac-
teriza un corazén blando, pero no se atrevié 4 pre-
guntarlo.

—Como iba diciendo, es una buena muchacha;
pero se ha equivocado usted al suplicarme que le
diera quince mil francos de dote; si, se ha equivoca-
do usted, mi buena senorita.

Aurette no sabia en qué consistia esa equivocacion
y esperé 4 que la sefiora Thomasset se lo explicara;
pero la explicacién no vino. q _

—Fsa muchacha, dijo la anciana, tiene quince mil
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francos, que es todo lo que se necesita; una mujer
ha de ser pretendida \inicamente por lo que es en si.

—Ciertamente, senora, pero los reglamentos con-
cernientes 4 los militares... :

—Es que no tiene ninguna necesidad de casarse
con un militar; yo a los militares los detesto.

—No obstante, sefiora, ¢s1 se aman?.. |

—iPsch!, exclamé la tia Thomasset describiendo
con su indice una linea en el aire. No necesitan que-
rerse, puesto que no pueden casarse.

Sus ojos de color gris pizarra estudiaban el rostro
de la joven sin que hubiera posibilidad de interpretar
la expresién de los mismos. La pobre Aurette se sen-
tia enteramente desalentada.

—Tiene usted razén, sefiora, dijo tratando de ven-
cer la dureza de la senora Thomasset; hacen mal en
quererse; mas ya que el hecho existe y que se aman,
dno serfa bueno tratar de reparar el mal?..

-—dY usted cree que esas cosas se reparan?, pre-
gunté la aldeana ddndose golpecitos con los dedos
en la rodilla. '

Aurette la miraba perpleja. ;

—dCree usted, siguié diciendo, que para curarles
el amor es menester casarlos? jEstda usted en un
error, querida senorita! Con ciertas personas este re-
medio da buen resultado, pero con esos corazones
blandos..., jbah! e

Su mirada burlona escudrifiaba en lo mas profun-
do del alma de Aurette, que sinti6 instantaneamente
como una revelacion: su visitante estaba enterada de
la ruptura de su antiguo matrimonio con Raiil Ber-

tholén y tenia curiosidad de conocerla.

—Que esto les impida 6 no amarse en lo porvenir,
replicé la senorita Leniel con cierta animacién, el
hecho es que al presente se aman y que seran muy

desgraciados si no se les ayuda para que se casen.

La sefiora Thomasset paseé su mirada por la sala
con aire de aprobacidn. -

—Es antiguo su Nido de Paijaros, senorita, dijo.
¢Es alguna vieja mansion de nobles? A mi me gusta
todo lo que con la nobleza se relaciona.

Aurette estuvo 4 punto, por vez primera en su
vida, de decir algo que pugnaba con su natural bon-
dad; pero aunque la circunstancia de que no era en
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provecho suyo la excusaba, se contuvo; parecidle, sin
embargo, que los ojos perspicaces de la senora Tho-
masset 1o habfan adivinado, y se ruborizé.

—En fin, dijo la anciana, si esa chica quierea todo
trance casarse con su militar, a ella le toca encontrar
esos quince mil francos.

—Pues esto no serd un obstaculo, replicé la seno-
rita Leniel con viveza, porque los tendra.

—¢Se los dard usted? No los aceptard. ¢A qué esa
limosna?

—No serd limosna, sino préstamo. Me los devol-
verd mas adelante.

——:De los ahorros del teniente? No cuente usted
con ello. Le digo 4 usted que no aceptard. De todos
modos, si se empefa en casarse, yo no puedo impe-
dirselo... Le enviaré unos pollos para la comida de
boda... y manteca.

Aurette estuvo 4 punto de decir ¢jMuchas gra-
cias!y

—Si ella quiere, siguié diciendo la sefiora Tho-
masset, le daré el mobiliario de una habitacién, de
un lindo cuartito de caoba chapeada con cortinas de
damasco de lana azul clara, mi antiguo cuarto de sol-
tera. Y le daré ademads ropa blanca, que tengo en
abundancia, y una docena de cubiertos de plata; el
resto de su parte de plata labrada lo recibira cuando
yo entre en un convento de damas nobles.

Dicho esto se levanté y lo propio hizo Aurette.

—JdNo va usted 4 verla?, preguntd ésta con cierta
timidez.

I.0s modales de la aldeana la dejaban de tal ma-
nera estupefacta, que tenfa casi miedo de ella, como
de un animal de especie desconocida.

—No, respondié la senora Thomasset; he venido
s6lo para ver a usted y no he traido la cesta. Otro
dia sera. | -

—dNo quiere usted almorzar conmigo?, dijo d
pronto Aurette con la esperanza de domesticarla.

—:No, gracias.

Estas palabras cayeron como la cuchilla de que
habia hablado el doctor.

En el mismo instante entraba Juan en el salén co-
rriendo y gritando:

—iTenemos fiesta, tia Aurette!;Fiesta, fiesta! Hay
indulto general de castigos; ha venido el inspector
general... jFiesta!

Delante de la sefiora Thomasset se paré con un
gesto de sorpresa. La anciana y el nifio se examina-
ron durante un momento frunciendo el entrecejo, con
una expresidn de fisonomfa casi idéntica, y luego
desarrugaron el cefio los dos 4 la vez como si aquel
examen les dejara satisfechos 2 ambos.

—Mi sobrino Juan Leniel, dijo Aurette.

Juan salud6é muy correctamente y mir6 a su tia,

—La seniora Thomasset, tfa de Lucila, anadié la
joven comprendiendo que no podia esquivar una pre-
sentacion en regla, por extrafia que fuese.

—Buenos dias, sefora, dijo el nino. Tiene usted
una sobrina encantadora.

La vieja volvié 4 mirarle de pies 4 cabeza.

—iQué chiquillo mas listo!, exclamé gravemente.
Y muy bien educado, no hay nada que reprocharle;
me gusta.

Aurette comprendié que Juan tenia en la punta

de la lengua una exclamacién parecida, pero con un
corolario menos halagador, y lo atrajo hacia si. Il

nino callé.

—Hasta la vista, dijo la sefiora Thomasset enca-
mindndose hacia la puerta. He tenido mucho gusto
en ver & ustedes dos.

—Tengo la honra de saludar 4 usted, sefiora, con-
testo Juan desde lo alto de la escalinata acompafian-

do sus palabras con una respetuosa inclinacién de
cabeza.

Cuando el coche se hubo perdido de vista, el mu-
chacho se puso 4 hacer piruetas con gran entu-
s1asmo.

—iQué mujer mds rara!, exclamé con toda espon-
taneidad. Y sin embargo, tia Aurette, no me parece
mal en el fondo esa buena sefiora.

—iJuan!, dijo Aurette en tono de reprensién.

—iOh, no hay Juan que valga, mi encantadora tia
Aurette! En primer lugar, ha dicho que soy bien edu-
cado y por consiguiente puedo permitirme algunas
incongruencias. Te digo que no me parece mal; apues-
to dos sueldos 4 que 4 pesar de su aire de polichine-
la y de su coche estrellado, no es mala.

—¢Esto crees?, repuso Aurette preocupada. Esuna
mujer...

—¢iQué?, pregunté con impaciencia el nifio.
—No sé cémo decirlo; no avara, sino...

. —¢éTacana?, insinué Juan encogiendo su boca para
imitar la de la vieja.

—3li, Juan, tacania, respondié Aurette soltando la
carcajada. Pero ¢de dénde sacas esas palabras?
— Del liceo, replicé el muchacho con aire de triun-
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fo. En el liceo se aprende todo. Dime, tia, ¢cuando
me comprards una bicicleta?

— Mas adelante, contestd la joven, que ya comen-
zaba 4 saberse de memoria aquel estribillo.

v

Después de la visita de la sefiora Thomasset, Au-
rette estuvo dos dias en un estado de animo singular.
Iil recuerdo de los modales extrafios de la vieja, unas
veces le daba ganas de reirse, como sino pudiera
tomarla en serio, y otras le producia movimientos de
célera indignada. Tanta fortuna, tanta obstinacion,
tanta crueldad real, si no razonada, ¢podian compa-
ginarse con aquella sencillez extremada, con aquel
aire de franqueza que, bien mirado, hacian de la am-
biciosa plebeya un personaje mds extravagante que
antipdtico? _ ¥

Julia, con quien consulté Aurette en seguida, dijo
que no habia nada que hacer, pues todas las estrata-
gemas para aumentar la dote de Lucila serian des-
cubiertas y rechazadas por el hermano 6 por la her-
mana, cuya altivez casi recelosa para nadie era un
secreto. )

—Siendo asi, dijo Aurette, ¢esa pobre Lucila esta
condenada 4 vivir y & morir solterona?

Julia miré 4 su hermana con asombro que tenia
algo de cémico.

—JY eres tii quien la compadece, ti, que te has
quedado para vestir imagenes?

—iClaro que si!, replicé Aurette con calor. Ser
solterona por gusto es en extremo agradable; pero
serlo por fuerza me parece una suerte muy triste.
Ademds, ten en cuenta que aqui son dos los que pa-
decen. jY pensar que hay miserias que no pueden
socorrerse ni aun con dinero y buena voluntad! {Y
no sélo. miserias morales, ya que éstas escapan a
nuestra accién, sino necesidades de dinero! El mun-
do no estd bien organizado:

—No seas pesimista, hermana, dijo afectuosamen-
te la sefiora 1Deblay. Puede sobrevenir algin aconte-
cimiento, qué sé yo cudl... Ya conoces el principio de
tio Rozel: hay que esperar siempre que sucedera algo
agradable. [[5Ss

A pesar de esto, Aurette regresd muy triste a su
casa. La visita que Lucila le hizo al dia siguiente no
fué 4 propésito para alegrarla;la seforita Brelet supo
por su amiga el paso que habia dado la sefiora Tho-
masset, sin mostrarse apesadumbrada y limitandose
a decir:

—iEstaba segura de ello!

Transcurridos algunos dias, el doctor Rozel fué un

domingo 4 ver 4 Aurette y le participéd que Lucila
estaba enferma. . ‘ :

—Creo, dijo, que necesita variar de aires; por esto
la he mandado dos ¢ tres dias 4 orillas del mar con
una antigua amiga mia. Esa muchacha debe tener
algiin pesar, y la distraccién sera para ella mejor que
las drogas. | |

Aquella misma noche, cuando hubieron partido
sus invitados, Aurette se senté junto ala ventanay
se entregé 4 largas meditaciones; gustabale reflexio-
nar contemplando el nocturno paisaje, ora c}bs:::ur-::,
ora iluminado por la luna, y le parecia que sus ideas
se afinaban, se depuraban en aquella meditacién si-
lenciosa, fuera, por decirlo asi, de las preocupaciones

cercanas y visibles. i) 9 '
La suerte de aquella joven, 4 quien conocia desde

hacia tan poco tiempo, inspirabale un extrafio inte

rés. Aurette no era muy aficionada 4 esas amistades
repentinas, condenadas 4 extinguirse con la misma
rapidez con que nacieron; y sin embargo, Lucila ]a
habia conquistado. La causa primera de ello era sin
duda la incapacidad absoluta en que se hallaba la
sefiorita Brelet para defenderse contra las penas de
la vida; el alma maternal de Aurette se habia inter-
puesto entre la inocencia y el sufrimiento; pero si re-
flexionaba bien sobre ello, comprendia confusamente
que en aquella simpatia mezclabase otro sentimiento
obscuro y mudo que no podia analizar.

— Lo positivo, dijose al fin, es que Lucila no pue-
de continuar en la situacién moral en que se halla, y
dejarla en ella seria un asesinato. Es preciso que su
hermano sepa la verdad; y si en lo que a €l ataie es
demasiado orgulloso, tal vez se convencera de que
no tiene derecho 4 serlo tratdndose de esa pobre
criatura.

Al dfa siguiente, 4 eso del mediodia, los amigos
de Aurette que la hubiesen encontrado habrianse
quedado muy sorprendidos al ver que, en vez de es-
tar en su casa almorzando sola é con alguno de los
suyos, se hallaba en una callejuela apartada y solita-
ria, no lejos del liceo, y se detenia delante de una
puerta, que conocia mucho por haber llamado a ella
4 menudo, cuando iba en coche 4 buscar 4 su joven
amiga, pero cuyo umbral nunca habia pasado. Miré

—
—

la tablilla de anuncios de las clases de la ciudad que
estaba fijada en la pared, junto al llamador, y vi§ en
ella el nombre de Villandré entre los de los profeso.
res; luego llamé con mano firme.

La vieja criada que salié a abrir dijole al recono.
cerla:

—La senorita estd a orillas del mar.

_~—Ya lo sé, respondi6 Aurette; pero no es 4 ella,
sino al Sr, Villandré 4 quien deseo ver,

La sorpresa de la doméstica fué tan patente, que
la senorita Leniel se ruborizé sin saber por qué. Pagé
d la sala, y una vez alli abarcé de una ojeada el mo.-
desto y antiguo mobiliario, los sillones de tapﬁ:eria,
bordados en otro tiempo por la madre de Lucila, y
un retrato a la acuarela descolorido que representaba
a esa sefiora en la flor de su juventud y de sus en-
cantos, muy parecida a su hija, pero mds brillante,
con ese algo indefinible que tienen las mujeres dji-
chosas y que el artista habia sabido. comprender y
reproducir.

Abriése la puerta y entr6 Natividad Villandré con
mal disimulada precipitacién.

—dSupongo, senorita, que no me trae usted una
n_'lala. noticia?, dijo interrogandola con mirada an-
siosa.

—No, sefior, tranquilicese usted, respondié Au-
rette. ,

Entonces se hizo cargo la joven de la extrafieza
del paso que daba; y de no haber sido por su gran
prdactica del trato social, habria perdido la serenidad.
Sentdse maquinalmente y se pregunté cémo saldria
de aquel aprieto; todo lo que habia querido decir
hufa de su memoria, y se sentfa confusa y turbada
como nifo sorprendido en falta. Mas ese embarazo
fué momentineo, pues en seguida recobrd su domi-
nio sobre si misma. ,

—Caballero, me he portado mal con usted en va.
rias cosas, mejor dicho, en una sola; las circunstan-
cias me han hecho conocer un secreto, el secreto de
Lucila, en una palabra; quizds debiera haberlo com-
partido con usted, pero mi amiga tenfa tanto miedo
de turbar el trabajo de usted, la pobre..., mas al fin
he pensado que no podia ya guardarlo por mds tiem-
po y he venido 4 confiarselo 4 usted.

—¢Con su consentimiento?, pregunté el Sr. Villan-
dré, que se habfa puesto muy serio.

—Sin su consentimiento, respondié la sefiorita
Leniel. -

Encontraronse sus miradas, y Aurette leyé en la
del joven profesor un asombro que parecia un re-
proche.

—No me juzgue usted precipitadamente, dijo la
senorita Leniel con mds viveza de la que querfa ma-
nifestar. Espere usted a que se lo haya contado
todo.

Villandré se inclind con la mayor deferencia, pero
sin tratar de defenderse.

—Lucila ama 4 un joven, 4 un oficial de corace-
ros, al Sr. Lenoisy... ¢/Le conoce usted?

El profesor contesté con un movimiento afirmativo
de cabeza.

— Dicen, anadié Aurette, que es un cumplid
militar. |

La fisonomfa de Villandré se animé repentina-
mente. | -

—JdQue, viene usted en calidad de casamentera,
sefiorita?, exclamé sonriéndose. Quién lo hubiera
crefdo! Lo que es 4 m{ no se me habria ocurrido
nunca pensarlo. Hasta este momento no he podido
menos de abrigar cierto temor, pues me parecia que
venia usted 4 anunciarme alguna catdstrofe; por ello
pido a usted perdén humildemente.

La risita nerviosa con que termind su frase se co-
municd a Aurelte, la cual sintié al mismo tiempo un
enternecimiento incomprensible sin saber a punto
fijo si tenfa ganas de reir 6 de llorar; pero se repuso.
muy pronto, pensando en la gravedad de la misién
que se habia impuesto. Su perplejidad se habia des-
vanecido y estaba ya enteramente sobre si. @,

—No vengo como casamentera, respondid; quisie-
ra. que fuese asf, pero hay obstdculos. Ante todo, di-
game usted sile agrada la personalidad .del senor
Lenoisy, si aprueba usted a priori 1a eleccién de su
hermana. | :

—Ciertamente que el Sr. Lenoisy es un muchacho
de porvenir y un hombre de honor. Si sélo se trata
de mi consentimiento, desde luego lo otorgo.

—Me satisface en extremo oir 4 usted expresarse
asf. Pero existe un impedimiento muy serio..., Lu-
cila... :

De nuevo no sabia la sefiorita Leniel cémo expli-
carse, pero también esta vez dominé con un esfuerzo
la dificultad. o :

—Un reglamento inflexible, siguié diciendo, exige
que la esposa de un oficial tenga treinta mil francos
de dote, y Lucila no posee esta cantidad, segin me
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ha dicho; por consiguiente, ese matrimonio seria im-
osible si no hubiese algin medio de vencer ese
obstaculo, y yo he pensado... ; :

__Perdone usted, seniorita, dijo Villandre haciendo
con la mano ademdn de interrumpirla. Me ha dicho
usted que mi hermana le habfa confiado su secreto...
;Por qué no me lo ha confiado primeramente a mir?
Era natural...

—iLo cree usted asi, caballero?, repuso Aurette
con acento malicioso. A mi me parece
que 4 una joven le es mas facil confiar
sus secretos 4 una mujer... No tema
usted, anadié con viveza, que por esto
le quiera 6 le respete menos. Usted es
para ella lo primero..., y hasta dire, aun
2 riesgo de que me tache usted de exa-
gerada, que prefiere la felicidad de us-
ted 4 la suya propia... Ahora mismo
podra usted apreciarlo.

Sencillamente, dominada por una
emocién que, sin embargo, sabia repri-
mir, refiriéle la historia de las dltimas
semanas; el cambio que poco 4 poco se
habia operado en Lucila; la inquietud
que ese cambio habia despertado en
clla; la confesién que de Lucila habia
obtenido; la resignacién con que la po-
bre muchacha miraba su porvenir; la
carta escrita 4 la sefiora Thomasset y la
extrana visita que esa carta habia deter-
minado. En su relato, la senorita Le-
niel no omitié ni exagerd nada.

Villandré la escuchaba en silencio;
con los ojos mirando al suelo, la barba
apoyada en la mano y el codo en el
brazo del sillén; 4 no ser por la expre-
sién grave y concentrada de su sem-
blante, hubiérase dicho que permanecia
indiferente 4 lo que ofa.

—De modo, caballero, terminé di-
ciendo Aurette casi irritada por aquel
silencio, que la situacién es muy clara.
Lucila no espera nada de nadie, pero
se muere de pena; se lo ha ocultado 4
usted porque le ama mads que 4 si mis-
ma, y me lo ha dicho 4 m{ porque todo
ser humano necesita exhalar su dolory
porque fiaba en mi discrecién. Es me-
nester que su hermana de usted se case
con el hombre 4 quien quiere, y por
esto he venido a suplicar a usted, por-
que después de usted soy su mejor ami-
ga, que me permita remediar ¢l mal.
Usted escogera el medio que le parezeca
mas compatible con sus propios senti-
mientos, pero es necesario, caballero,
es necesario que Lucila tenga treinta mil
francos y que sea yo quien tenga el pla-
cer de haberla hecho dichosa. Para
arreglar los pormenores me pongo en
manos de usted.

Habiase levantado para marcharse
esperando dejarlo aplastado con aquel
golpe de maza y aplazando para mas
adelante una discusién mas profunda
del asunto que, segin podia compren-
der, no se resolverfa sin dificultades. Villandré que:
dése inmévil en su butaca, siempre con los ojos fijos
en el suelo; Aurette temié haberle ofendido mortal-
mente y sintié que un estremecimiento recorrfa todo
su cuerpo.

—Si le he agraviado, pensé, no me lo perdonara
nunca.

Y vié que, de ser asi, ella sufrirfa cruelmente. In-
voluntariamente dié un paso hacia Villandré, quien
levanté la cabeza y le indicé con un ademdn que vol:
viera 4 sentarse, Aurette, turbada, obedecid; y enton-
ces el joven profesor, aproximandose 4 ella, le dijo:

—Sefiorita, doy 4 usted las gracias por haberme
revelado mi deber. Hubiera debido ocuparme mds
de mi hermana, notar su actitud melancélica y resig-
nada. Iscuchando 4 usted, he visto surgir delante de
mi.el recuerdo de ciertas escenas, de ciertas expre-
siones de fisonomia, hasta de ciertas palabras que me
habrian abierto los ojos si no hubiese estado tan abs-
traidn en mis trabajos..., los fisicos somos gente dis:
traida, ya lo sabe usted, sefiorita...

La sombra de sonrisa que acompaiié 4 estas pala-
bras produjo en Aurette el efecto de un rayo de sol
€n un dia de nubes amenazadoras.

—iPobre Lucila mfal, continué diciendo Villan-
dré. Yo no queria sino su felicidad; deseaba verla
Eﬂflctlﬂ- y alegre, y alegre estaba conmigo, créalo

sted.

La sefiorita Leniel hizo un ademdn de asenti-
miento,
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—El doctor Rozel, prosiguié el profesor, advirtié-
me una 6 dos veces que estaba 'pdlida y delicada;
pero las muchachas lo estan 4 menudo... Por lo que
se refiere 4 Lenoisy, confieso que nada habia yo ob-
servado..., hubiera debido hablarme...

—El amor le ha cogido de sorpresa, dijo dulce-
mente Aurette, no le censure usted. Amaba & Lucila
sin saberlo, y la revelacién de su amor ha sido para
él mismo un golpe violento é imprevisto. Por otra

47
o "..'. |

{5 oo ¥ 1
L1 . !
Lk et L Lt el e B
1 r w AL ) - :."'
'L Folit A |-.'I...'|‘-\.‘-|I s #I -- 1% =

Sl Y . o} T N oy .
XA s Sl J};._'T_L: Rty

... hizo entrar 4 la visitante en el salén...

parte, la desdichada cuestién de la dote le impedia
hablar., .

¢ Hablarme 4 m, sefiorita?

«A usted, si, y sélo 4 usted,» estuvo 4 punto de
decir Aurette; pero ahogé aquellas palabras impru-
dentes y buscé otras que no encontrd, por lo que
volvi6 4 su tema. |

—TFl asunto estd ya resuelto, dijo, ¢no es verdad,
Sr. Villandré? Nadie tiene interés, asi 4 lo menos lo
creo, en impedirme que ofrezca 4 mi querida amiga,
en vez de un regalo de boda indtil, la misma felici-
dad... =

—En efecto, el asunto estd resuelto, senorita.
Agradezco sinceramente la amistad que demuestra
usted 4 mi hermana, pero no podrd usted hacer mas
que ofrecerle un recuerdo..., no initil, como usted
dice, pues estoy seguro de que su afecto sabra guiarla
en la eleccién de alguna frusleria destinada a recor
dar siempre 4 Lucila una amiga tan buena, tan per-
fecta... Mi hermana tiene treinta mil francos de dote;
mas no por eso quedaré menos eternamente recono-
cido 4 lo que usted ha querido hacer.

— Pero, caballero..., exclamé Aurette desorientada,
casi humillada 4 pesar de la extremada cortesfa de
Villandré. oy

—Los tiene, puesto que los tenemos, repitio el
profesor, que permanecfa de pie delante de la seno-
rita Leniel. Es para mi una gran alegria saber con
oportunidad que la felicidad de Lucila es tan facil
mente realizable.

Aurette se levantd; estaba vencida. La caballeresca
sencillez con que el profesor se privaba de lo suyo én
favor de su hermana, no era bastante 4 suavizar la
contrariedad que le producia el ver rechazado su
ofrecimiento; estaba tan turbada que sentia ganas de
llorar.

—Nada mds tengo que decir, caballero, dijo enca-
mindndose hacia la puerta. |

Villandré la seguia de cerca y alargé el brazo para
abrir; puesta ya la mano en el boton,
detuvo un instante 4 la senorita Leniel
para decirle en voz baja.

—En la vida del hombre hay casi
siempre algunas horas benditas, duran-
te las cuales le es dado ver lo mejory lo
mas generoso que la humanidad pro-
duce. Compadezco a los que no han
conocido su goce... Yo lo he conocido
hoy, seforita, y por esto, aun mas qui-
zas que por el cariiio que ha mostrado
usted 4 mi hermana, le estaré eterna-
mente agradecido.

Abrié la puerta y saludé a Aurette;
ésta incliné la cabeza, atravesé el vesti-
bulo y se hall6 en la calle deslumbrada
por la claridad del pleno dia, con la ca-
beza hueca y como embriagada de no
sabfa qué licor ideal.

VI

Aquella misma tarde recibié Lucila
dos telegramas: «Todo estd arreglado,
ven,» le decifa su hermano; «Venga us-
ted, todo estd arreglado,» le decia Au-
rette; tan cierto es que las grandes no-
ticias no necesitan ir engalanadas con
flores retoricas. :

La alegria de la pobre muchacha fué
en extremo conmovedora, 4 pesar de
ser silenciosa é quizds por serlo preci-
samente, |

Besé 4 su hermano sin decir pa-
labra, permanecié un instante con la
cabeza apretada contra su pecho, sin
una lagrima, sin un gesto, con los 0jos
medio cerrados, oprimida por su felicl-
dad, y luego retrocedié un paso, estre-
chiandole las dos manos y mirandole
en silencio. |

El tampoco dijo nada, pero con ade-
man casi paternal puso su mano en
aquella frente juvenil que ya habia co-
nocido los pesares, buscando y encon-
trando en sus ojos la mirada que con
frecuencia habia visto en los de su ma-
dre. Aquella fué la mejor recompensa
para é€l. _

Al dia siguiente, apresurdse Lucila 4
visitar 4 la seforita lLeniel aprovechan:
do el coche que habia conducido 4
Juan al liceo, pues la hora matinal no
era inconveniente para ninguna de las
dos.

La sonrisa de Aurette estuvo a punto
de vencer la reserva que se habia im.
puesto la sefiorita Brelet; ésta sinti6 que las ldgrimas
acudfan 4 sus 0jos, pero supo contenerlas y mird sin
temor 4 su amiga.

—;Conque ya esta todo arreglado!, dijo Aurette
esforzandose por hablar con su voz normal.

Lucila hizo un signo afirmativo con la cabeza, pero
no se atrevié 4 decir nada.

—Su hermano es un hombre de bien, siguié di
ciendo Aurette; es bueno que tales hombres existan
y es una dicha poder encontrarlos.

—-jOh, gracias!, exclamé Iucila conteniendo la
respiracion.

—No me dé usted las gracias, repuso Aurette con
voz ya firme, porque nada he hecho. |No quieren
aceptar nada mio! [Vaya unas gentes orgullosas!

Y se eché & reir, viendo lo cual Lucila se atrevid
4 besarla, casi segura de que podria guardar una ac-
titud correcta.

Aurette, sin embargo, sélo 4 medias estaba satis-
fecha; de su gestién queddbale cierto disgusto por no
haber ¢onseguido que fuese aceptado lo que con tan
buena voluntad ofrecia, y sentiase un tanto descon-
tenta, no sabfa si de si misma 6 de los demds. Con
ese sentimiento extrano mezcldbase otro no menos
singular: no tenia el menor deseo de explicar 4 su
familia el modo cémo la dificultad se habia resuelto;
asi es que contra su costumbre dejé pasar varios dias
sin visitar 4 Julia, por miedo de tener que contarle
el paso que habia dado.

= il IS

( Se continuard. )
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Es creencia general la de que han sido los france-

LOS CRIADEROS ARTIFICIALES DE RANAS

Como la persecucion, sin restricciones, amenazaba

ses los primeros que vencieron la prevencién que | concluir con las ranas, 4 pesar de su notable fecun-
inspiraban las ranas, consideradas como articulo ali- | didad, en todas aquellas localidades en que hallaban

4

Uno de los estanques del criadero de ranas de Mr. Stego en West Berkeley (California)

menticio. Sin embargo, los romanos se les habian
adelantado. En un pasaje confuso de Lucano se da
a entender que los gowrmels de su épaca apreciaban
tanto ‘un fricassée de ranas como pueda hacerlo un
(rancés de hoy dia.

Durante mucho tiempo {ué I'rancia la inica nacién
que hizo uso de la carne delicada de la rana; pero
luego se extendié a Alemania y 4 otros pueblos de
Europa, y de alli 2 los Estados Unidos, donde es hoy
un plato favorito.

La prevencidn que antes existia contra el empleo
de la rana como articulo de comer, se fundaba tal
vez en su poco agradable aspecto, y la afirmaba mads
el uso que de ellas hacfan las brujas y los empiricos
para componer hechizosy filtros amorosos, asi como
para la curacion de varias enfermedades. Todo eso
ha desaparecido ya por completo, y pocos gourmets
habra en ningiin pais del mundo que no saboreen un
plato delicado como el de ancas de rana fritas.

En Inglaterra se comen de muy antiguo, desde
1650, puesto que Tomas Muffett dice de ellas: ¢Son
verdaderamente buenas con aceite, sal, agua y vina-
gre; y se comen con una salsa hecha de hierbas finas,
cebollas y ascalonias; no es mal alimento para los
jovenes biliosos, pero para las personas zncianasy
flematicas son muy nocivas.»

Il negocio de coger ranas para llevarlas al merca-
do se hacfa antes de un modo irregular, empledndose
en €l los muchachos que necesitaban dinero para sus
menudos gastos; pero desde hace pocos afios la de:
manda ha sido tanta, que hoy se lleva a cabo siste-
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Pescando ranas a estacazos

maticamente en quince Estados de la Unién ameri-
cana, y segtin la dltima memoria del Inspector de las
pesquerias, constituye una industria de gran impor-
tancia econémica,
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mercado y habia me-
dios de embarcarlas,
varias personas pre-

_visoras, en distintos

lugares de la nacién,

principiaron & hacer

. ensayos y tentativas

. para su propagacion
artificial.

Mr. RicardoStegg,
del condado de West
Berkeley, en’ Califor-

.nia, ha sido de los

primerosy de los mads

afortunados que han
emprendido ese ne-
goclo. Su criadero de
ranas es el mas anti-
guo, pero no el tnico
que existe en dicho

Lstado, y la manera

como lo explota no

carece de interés.

Tiene cuatro gran-
des estanques con
buenos muros de
mamposteria y des-

aguaderos para evitar el que se desborden. Se procu-
ré algunos de los mejores ejemplares de las ranas
del Colorado y la Florida, y las solté en di-
chos estanques para que se cruzaran con las
de California. SRR -

Viven alli como en su estado natural, bus-
candose por si el alimento, sin mds diferen-
cia que hallarse reducidas a los limites de los
estanques. Cuando es necesario cogerlas se
la pesca sin dificultad por medio de redes, 6
con una especie de grandes cucharones, 6
bien se dejan los estanques en seco y se las
coge con la mano. |

Dos mujeres, en California, han estado ex-
plotando, durante varios afos y con muy
buen éxito, un criadero de ranas; pero se
han negado completamente 4 dar ninguna
noticia respecto al funcionamiento de una
industria que no suele verse en manos de
mujeres.

Mr. J. F. Sauve hace unos veinte afios que
posee otro criadero en la cuenca del rio
Trent, en Ontario, y todos los afios recoge
una cosecka relativamente grande. Cuando
quiere remitir alguna partida al mercado, las
coge vivas, por la noche, con antorchas en-
cendidas, y las encierra en pequeios com-
partimientos en forma de. jaula, que con fa-
cilidad se ponen en seco.

En las diferentes localidades donde se per-
sigue 4 las ranas en su estado natural, se las
coge de varias maneras; lo mds comtin
és cogerlas con cuerdas, que llevan por
cebo unos pedazos de franela roja;
también se emplean para ello gusanos
¢ insectos. Las ranas son muy voraces
y parecen estar siempre dispuestas d
dar cuenta de cuanto hallan 4 su alcance; de-
voran pececillos pequenos, toda clase de rep-
tiles y hasta culebras; esa voracidad explica
el por qué se las engana con trapos de lana
roja.

Durante la época en que se las pesca se ven
grandes cuadrillas de muchachos recorriendo
los pantanos del IEstado de Jersey, armados
de cuerdas y cebos de franela roja en busca
de los apetitosos bactracios, Otros llevan esco-
petas y pistolas de pequetio calibre, y 4 falta
de otra cosa, hay -quien las atonta tirdndeles
piedras.

En el Canadd emplean con mas frecuencia
chuzos y ballestas.

Es cosa muy divertida el ir de noche 4 caza
de ranas con faroles; la luz las ciega 6 deslum-
bra y los cazadores tienen muy poco 6 ningiin
trabajo en coger grandes cantidades. Muchos
de los negrillos callejeros de Nueva Jersey sa-
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ganancia.

grandes canas y con armas de fuego.

rabinas. '

pdsito.

media libra.

pero no es cierto.

Francia.

rica no baja de ciento cincuenta mil délars.

len periédicamente en bandadas 4 buscar ranas 4
los pantanos. Al principio era aquello una diversién
para los muchachos y la muerte para las ranas; hoy

sigue siendo la muerte para estas iltimas, pero

LLAURA B. STARR.

'escando ranas con red

EMPLEO DEL GRATITO COMO LUBRIFICANTE

M. Acheson, el inventor del carborundum, ha lle-
vado 4 cabo un nuevo é interesante descubrimiento
destinado 4 reportar verdaderas ventajas ¢ indiscuti-
ble utilidad. Il inventor ha procurado preparar el
grafito en polvo de una finura tal, que es casi impo:
sible obtenerlo con el auxilio de los medios mecd-
nicos conocidos, logrando que dicho polvo pase a
través del filtro mads perfecto. Para alcanzar este re-
sultado coloca el grafito en suspensién en el agua y
lo somete en seguida 4 1a accién del dcido galotanico
y de uha pequena cantidad de.amoniaco, quedando
el grafito en perenne suspensién en vez de posarse
en el fondo del vaso. El liquido ennegrecido por este
procedimiento se convierte en un admirable lubrifi-
cante y hasta en eficaz preservativo del orin.

Hay que advertir que si bien desde hace mucho
tiempo empledbase el grafito mezclado con aceite 0
grasa como lubrificante, su empleo resultaba harto
deficiente sin la ventaja inapreciable que ofrece €l
invento de M. Acheson de la asociacién del agua,
que aporta una ligera viscosidad y un gran calor es-
pecifico.

aquéllos, ademds de divertirse, sacan una buena

En la cuenca del rfo San Francisco, en Misur{ y
Arkansas, donde se hace un negocio Importante, co-
gen las ranas con chuzos, con cuerdas al extremo de

Al principio de la época a propdsito, cuando las
ranas se refugian en el fango durante las noches fifas
y solo se dejan ver en los dias claros y calurosos, las
cogen con anzuelos 6 las matan con escopetas y ca-

Mas adelante se pescan generalmente por la noche
con chuzos que tienen de una 4 tres pias parecidas
a puntas de flecha. Por lo regular, van dos hombres
en cada bote; uno rema, el otro estd de pie en la
proa con su chuzo y un gran reflector hecho 4 pro-

Un par de ranas bien desarrolladas pesan cerca de

Se supone generalmente que el consumo de ranas
es mucho mayor en Francia que en ningtin otro pafs,

IEl americano comié de la rana y vié que era bue-
na, y desde entonces ha continuado comiéndola en
tal cantidad, que estd oficialmente probado que con-
sume diez veces mds ranas que las que se comen en

En opinién de personas que deben saberlo, el im.
porte anual de las ranas que se consumen en Amé-
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MEZCLAS EXPLOSIVAS DE ETER Y AIRE

3

Con motivo de la reciente catastrofe cllel acorazado
wna, de la marina fran_cesa, M. Meu_mer ha practi-
cado numerosos estudios y consiguientes ensayos
acerca de la inflamabilidad dr., las mezclas de é'ter y
aire, obteniendo interesan.tisunos resultados, dignos
ciertamente de ser cmnumdpa, Las citadas mezclas
tienen limites de inflamabilidad, 6 sea que la com-
bustion no puede producirse hasta tanto que las
mezclas alcanzan determinadas proporciones, al igual
de lo que acontece con las mezclas de aire y gas
grisd. Al aproximarse al limite de dichas proporcio-
nes se produce la combustion sin llegar 4 la explo:
sién, pero al rebasar gllchc} limite en _cualqmer sentl-
do, si bien no es posible la combustién, en cambio,
cuando la proporcidn para que dicha combustion se
produzca totalmente sin el exceso de aire, se deter-
mina una violenta explosién. M. Meunier advierte
que no son ciertamente las grandes proporciones de
éter las mas débiles, llamando la atencién acerca del
hecho de que siendo los vapores de éter dos veces y
media mds pesados que el aire se acumulan cerca del
pavimento. : ' ‘

Asi, pues, si se analiza el aire de un local sospe-
choso, es preciso practicar varios ensayos en diver-
sos planos, evitando producir una brusca ventilacion
si se quiere evitar una explosién violenta ¢ inme-

diata.

UN CAMINO GIRATORIO

Es problable que muchos de mis lectores estén ya
familiarizados con la escalera eléctrica, que hace in-
necesario todo esfuerzo corporal para subir cierto
nimero de escalones 6 un pequefio plano inclinado;
pero quizds sean pocos los que se imaginen que la
teoria en que ese invento se funda pueda aplicarse
con buen éxito 4 un camino 4 fin de que lleve caba-
llos y pesados carros todo junto y de una vez. Sin
embargo, se ha construido una via eléctrica semejan-
te en muchas cosas 4 la citada escalera, que ha teni-
do extraordinaria aceptacion y resultado ser una gran
comodidad para cuantos han necesitado usarla.

La ciudad de Cleveland, en el Estado de Ohio, ba
sido, segin nuestras noticias, la que hasta ahora se
ha llevado en esto la primacia, En gran necesidad se
hallaba de algo por ese estilo, pues su topografia es
muy accidentada y ha presentado hasta ahora gran-
des dificultades. El camino eléctrico de que se trata
sube por una cuesta de gran pendiente llamada la

calle de la Factoria, que, como indica su nombre,
conduce 4 uno de los principales centros mercantiles
de la poblacidén. La existencia en aquel barrio de esa
y de otras varias calles analogas bastante agrias, ha
sido siempre un gran inconveniente, no sélo para la
seguridad y comodidad de los caballos, sino tam-
bién para la prontitud y economia del transporte.
Los cargadores y comerciantes tenfan, é que enviar
sus carros por un camino largo, dando un gran rodeo
para evitar esas cuestas, 6 que hacerlos subir por al-
guna de ellas. |

El camino eléctrico 6 giratorio elimina muchas de
las dificultades del transito. Al presente los caballos,
en lugar de tener que habérselas con una pérfida
cuesta de una inclinacién aproximada 4 1 por 6, son
llevados sobre una faja continua que los conduce
desde la base a la cispide sin que tengan que hacer
el menor esfuerzo por su parte.

La estructura del camino giratorio es verdadera-
mente muy sencilla, y como puede verse en el gra-
bado, no monopoliza toda la anchura de la calle. El
basamento consiste en una excavacién revestida de
cemento que corre por toda la longitud de la emi-
nencia. Tiene 8 pies 6 ' mas de anchura yde 3 4 4de
profundidad. Colocados sobre la excavacién, 4 inter-
valos frecuentes, hay cierto niimero de fuertes sopor-
tes de acero, scbre los que la faja continua va soste-
nida mientras ejecuta su revolucién.

En cuanto un vehiculo llega al pie de la via, entra
en una especie de plataforma hecha ad /%oc, donde
quedan las ruedas completamente sujetas de manera
que no puedan resbalar hacia atrds y escurrirse en la
subida. El caballo no se mueve para nada. La faja

se pone en movimiento por electricidad, manejada

desde una caseta situada en la cispide. Al llegar 4
ésta, el camino continta unas cuantas varas por una
superficie completamente plana y termina en otra es-
pecie de plataforma semejante 4 la que hay al pie.
Al llegar alli se sueltan lasruedas y el vehiculo sigue
su camino. Este recorre 420 pies de longitud y 65
de altura.

El tiempo que se invierte en ascender varia segin
las condiciones del trafico. En circunstancias ordi-
narias se tarda de tres 4 cuatro minutos; pero cuando
el movimiento es poco y los peatones estdn en ma-
yoria, solo se necesitan dos minutos. Muchos caba-
llos s& muestran muy recelosos en su primer viaje;
pero con unos cuantos terrones de aziicar y un poco
de halago queda vencida esa dificultad.

W. A. MOUNTSTEPHEN.

| Historia general del Arte §
i Arquitectura, Pintura, Escultura, §
i Mobiliario, Cerdmsca, Melalisteria, §
Gliptica, Indumentaria, Tejidos |
Esta obra, cuya edicién es una de
§ las més lujosas de cuantas ha publi- |
i cado nuestra casa editorial, se reco-
| mienda & todos los amantes de las §
§. Bellas Artes y de las Artes suntua- |
rias, tanto por su interesants texto,
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ganta, Bronguitis, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

Dolores, Lumbagos, ete., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris. [
Exigir la Firma WLINSI. |

DEPOSITO EN TODAS LAS BoTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31,

Soberano remedio para rapida [

curacion de las Afecciones del
pecho, Catarros, Mal de gar-

Rue de Selne. [
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: cuanto por su esmeradisima ilustra-
{ cion.—Se publica por cuadernos al
| precio de 6 reales uno.
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MONTANER Y S8IMON, EDITORES | El mas poderoso Regenerador.
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A | - B | celebridades médicas. Mama nni-
| versal, J. RaTIR, farmacéutico, 5, Pasale Ver-
| dean, PARIS, Un frasco se remite por correo,

enviando 7'50 pesetas en libranzas o6 sellos 4

PECHO IDEAL

Desarrollo - Belleza - Dureza
de los PECHOS en dos meses con

las Pildoras Orientales,

inicas que prodneen en la muier
73 una graciosa robustez del busto,
A sin perjudicar la salnd ni engrue-

sar ]L'I. cintura, Aprobadas por lag

Célebre Depurativo Vegetal

cura las

ENFERMEDADES pe 1a PIEL

Vicios de la Sangre, Herpés, Acne.

| E - | i Cebrian y C.», Puertalerrisa, 18, Barcelona, De EXIGIR EL FRASCO LEGITIMO
.' - anﬂs. Uganitien, Hojas paed, Jsmey . venta en Madrid: Furqmcinjﬂai*uﬂn, Arenal, 2, “-FEHHE, BLOTTIERE &Ci=, 102, R.Richelicu, Paris.
f | SOBERANO conra Eu Barcelona: Farmacia Moderna, Hospital, 2, Todas :Farmaoias.

A S VIL A
CATARRO, OPRESION

9L/ y todas Affecciones Espasmédicas | e

3;!3:;;;&“; fiﬁ;ﬁmrgﬁiﬂ i = - Se receta contra los FUIUJOS, la

TR i MEDALLAS ORO y PLATA. - AG U A LE GH ELLE C!{JPBSIS,I& Anemia,el Apoca-
REGISTRADA. PARIS, 102, Rue Richelieu. = Todas Farmacies, . miento,las Enfermedades del i
ST S L T PR TR S T HEMOSTATICA pecho y de los éntestinos, los |

= | : Esputos de sangre, los Gatarros, la Disenteria, etc. Da nueva vida
a la sangre y entona todos los oOrganos. |
QANEMIACE;'“?EE}?ES,ELPfﬁéﬂE,ﬁP HHEHRO 0_ EVE NE’ | PARIS, Rue Saint-Honoreé, 165, — DerdsiTo N TODAS Boricas ¥ DROGUEBRIAS. ﬂ

Unico aprobade per an. fAcademia de Medicina de Paris. — 50 ARos de exito. -

destruye hasta las RAICES ¢ VELLO del rostro de las damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el cutis. 50 Anos de Exito, ymillares de testimonios garantizan la eficacia
de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la barha, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Para
los brazos, empléeseel PALIVOILL L, DITSSER, 1. rue J.-J.-Rousseau, Paris,
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REGATAS ORGANIZADAS POR EL REAL CLUB DE BARCELONA

Comenzaron esas regatas el dfa 2 de los corrientes por la primera prueba para la Copa
Sonderklass, de balandros en serie, cuyo tonelaje oscilaba entre 0’2 y 0’5, tomando parte
en ella ocho embarcaciones que recorrieron siete millas en un tridngulo; los vértices de
éste estaban marcados por tres boyas, una de las cuales ‘estaba internada unas dos millas
mar adentro. ]

Un remoleador fletado por el Real Club segufa 4 los balandros, tanto para t:_u:dar .de
que se cumpliera el reglamento como para prestar los auxilios necesarios d las tripulacio-
nes en caso de un accidente desgraciado.

En esa primera prueba quedaron calificados los balandros, teniendo en cuenta la com-
pensacién, por el orden siguiente: 7wria, Good Luck, Enigma, Cherna, Julita, Cristinela,
Julio y Fitora. E1 Mackicha no pudo terminar la regata por haberse apartado del rumbo
sefialado. _

En la segunda prueba, efectuada al dfa siguiente, tomaron parte nueve embarcaciones,
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El Zuria, ganador de la Copa del Rey
(De fotografias de A. Merletti.)

Habiendo resultado empate entre el Goog
Luck 'y el Zuwria, repitiése la prueba el dfa cuatro
simultancamente con la regata nacional 4 la vela
para obtener la Copa del Rey. Lfectudse ésta en
tres series: la primera de embarcaciones hasta una
tonelada; la segunda, de una 4 dos y media; v la
tercera, de dos y media 4cinco. De la tercera serie
corrieron Jrisk, Natalia, Ilse, Rama, Ashia y Was.
thy; de la segunda Good Lutck, Mackichay Turia,
y de la primera fulita, fuiio, Cristineta y Aracels.
Result6 vencedor de esta regata y ganador, por
consiguiente, de la Copa del Rey el Zwuria; este
balandro, propiedad de Vicente Puchol, presidente
del Club de Valencia, y de D. Antonio Lézaro, iba
patronado por D). Rafael Cano y tripulado por don
Pedro Tonda y D. Salvador Selma. Hizo el reco-
rrido en una hora, treinta y dos minutos y treinta
y un segundos.

De la tercera serie obtuvo el segundo lugar el

BARCELONA, — REGATAS ORGANIZADAS POR EL REAL CrusB. - Los tripulantes del Zu»/a que ganaron la Copa del Rey

dos de las cuales, después de la primera vuelta, se retiraron por haberse interpuesto en su
marcha un vapor, quedando clasificadas por este orden: Good Luck, Turia, Machicka, Enig-

ma, Cherna, [ulita v Cristinela.

Askia, del Sr. Amat; y de la primera alcanzaron
los dos primeros puestos el Julita y el Julio,

Las regatas han sido presenciadas por numerosa
y distinguida concurrencia. El jurado estaba cons-

titufdo por el Sr. comandante de Marina, en representacion del Rey; el almirante Mata, el
presidente del Club de Valencia Sr. Puchol; el Jefe del Apostadero D. Jaime Moysi, y don
J. Elfas Tuncosa, secretario, — X.
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DEL DOCTOR

DEHAUT

DE PARIS
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, éste no
obra biensino cuando Se tomacon buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Gada cual escoge, para purgarse, la -hora y la
comida que mas-le convienen, segun Sus 0cupa-
ciones, Como el cansancio que la  purga
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion A

‘empleada, uno se decide facilmente 48
4 volver 4 empezar cuantas
veces sSea necesario.,
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LOS VERDADEROS Y EFICACES

SE RUEGA EXIGIR SIEMPRE
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SCONFIESE de las FALSIFICACIC PECAS, LENTEJAS, TEZ ASOLEA
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HARINA

LACGTEADA

. s . I
Contiene Ia mejor leche de vaca.
Alimento completo para nifios, personas débiles y convalecientes.

Jarabe sin narcotico.

Facilita 1a salida de los dientes, previene 6 hace desaparene;'élns
sufrimientos y todos los Accidentes de la primera denticion.
EX{TASE el SELLO del ESTADO FRANCES

FUMOUZE-ALBESPEYRES,78, Faubs St-Denis, Paris,

v EN TODAS Las FARMACIAD DEL GLOBO,
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